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|. Bevezetés
I. 1. Személyes indittatas

Az itt kovetkez6 versem és zeném egy sajat csaladi hagyomanyunkban megorzott térténetet
mutat be. Apai sziileim felmendinek rokonsagahoz tartoztak, Hodmezdévasarhelyen, a Szabo-
testvérek, akik a varos hatardban és a kornyezd falvakban betyarokként valtak ismertté a 19.
szazad kozepén. Igy valasztottam palyamiivem témajaul az 6 személyiiket. A betyarok alakja
kifejez6 szimbdlum is volt szamomra: a kotetlen pusztai-tanyasi vandoréleté. A tarsadalmon
kiviliségiikkel a kornyék egyfajta ,,igazsagtevé” alakjai voltak, ugyanakkor hirhedt rablok is,
akik a nép és a késoébbi irok emlékezetében megszépitett képet hagytak maguk utan. A Dél-
Alf6ldrodl, Szeged vidékérdl orszagos hirtivé Rozsa Sandor valhatott, kevesen tudhatnak azon

helybéli betyarokrol, akik koz¢ a Szabo-testvérek is tartoztak.
I. 2. A forrasok

Az alkot6 folyamat megkezdése — torténész kutatoként is — a lehetséges forrasok feltarasaval
indult. A csaladi szobeli forras (oral history) mellett a hodmezévasarhelyi Németh Laszlo
Varosi Konyvtar helyismereti anyagaban kutattam tovabbi részletek utan. Sziil6helyemen,
Hodmezdvasarhelyen a népdalkorok vilaga vett koriil. Sok népdalt megismertem, de réluk a
legismertebb Notds Szabo Pal és Papp Samu altal irt népdalok.

Fekete Jozsef konyve mellett, a hely lapok ugymint a Vasdrhelyi Hirado, Vasarhely és
Vidéke lapszamai is segitségemre voltak, valamint varosunk néprajzkutatdja, Szenti Tibor
kotete is tartalmazott fontos és az alkotashoz jol felhasznalhaté informaciokat a Szabo-
testvérek életérsl.!

A nevezni kivant mili témajaul a Szabo-testvérek életébdl az elfogasukrol és halalukrol
sz010 epizddot valasztottam ki, amely siiritve abrazolja személyes tragédiajukat, és jol lehet -
a ballada miifajanak megfelelden- megirni. Tetszett a hazai irodalmunkban, a ,tragédia,
versben elbeszélve” irodalmi hagyomanya €s annak aktualizaldsa a 21. szazadban.

Erdekes volt az elfogasuk helyszine is. Eletik utolsé nagy epizodja nem
Hodmezdvasarhelyhez fliz6dott, hanem Perjamoshoz. A 19. szdzadban a telepiilés Torontél
varmegye jarasi székhelye volt. Ma falu Romanidban. A falu neve a kdzépkori, 14. szdzadi
irott forrasokban Priamus volt, egy személynév utan, akinek neve pedig a trdjai mondakor

hires kiralyat idézte.

! Fekete (Fejérvdry) Jozsef: Szabé Palké és Szabé Miska hires futébetydrok torténete 1903.; Szenti Tibor:
Betyartorténetek Budapest, 1999.



A helyi népi nyelvezet alkalmazasa kiilon személyes célom volt, magam is az
¢lébeszédben, az alfoldi 6-z6s taj-anyanyelvemet o6rokoltem meg sziileimtél és azt is

hasznalom.

I1. A vers és a ballada korabbi szovegvaltozatai az alkotas folyamataban

El6szor a vers irasaval kezdtem hozza a feladathoz. Mind a népballada, mind a miiballada
ismérveit alkalmaztam. Az els6 szovegvaltozat 2024. szeptember 20-an késziilt el.
A népkoltészetben és a 19. szazadi miikoltészetben elterjedt népies, felezo tizenkettes sorfajta
(6//6) helyett, inkabb a ritkabb, de dallamosabb haromiitemii (4//4//3) 11 szdtagos magyaros
verselésli, litemhangsulyos sorokat hasznaltam, négy soros, azaz két-két parrimes sora
strofakban.

Valahanyszor // madar szall 1€ // az agon,

mogrozzen az // én lelkém is // a fakon,

a
a
mintha tudna // két 3somnek // életit, b
b

sz6Ina hozzam, // irjam 1€ a // végzetit:

IL. 1. Az elso szovegvaltozat

Az elsé szovegvaltozat egy 10 versszakos ballada lett a fent emlitett versformaban. A ballada
nyitanya a jelenlegi, végsé valtozat 3. versszaka volt. A perjamosi csardaban mulatozd
betyarokat mutatom be. Mar itt is éltem a balladai tragikus sejtetéssel (,,boruk is vot olyan
piros, mint vérik...”).

A torténet f6 hangsulya akkor az volt, hogy a Miska betyar még a perjamosi csardaban
elfogyasztott lakoma utan a kocsisukat elére figyelmezteti, hogy jol Orizze Oket az ¢&j
folyaman. Felemlitette, azt a hires esetiiket is, amikor az Alfoldre latogatd I. Ferenc Jozsef
lovait (a kiséretétol) elloptak.

A perjamosi csarda istallojaban nyugovora térd, vidam betyarokra az dket régota ild6z6
Dus Pista, ez alkalommal a zsandarokkal, sikeresen rataldlt. Az elsé szovegvaltozatban a
kocsisra rakialtott, hogy most rosszul végezte a feladatat.

Mar az elsd szovegvaltozatban kdrvonalazodott eléttem, hogy a ballada versem két {6
részbdl fog allni. Igy alakult a ballada elsé része (a jelenlegi 2-6. versszakok), amely Szabo

Miska mogfogasat és halalat mondja el. Az istalloban az 6ket megtalaldé Dus Pista, rovid



verekedés utan, Miskat a puskajaval lel6tte. Palkét nem 6lte meg, hanem elfogta és a lovas
kocsijahoz kotozve a Szegedi Varba vitte be.

A ballada masodik része, Palko tragédiajanak a torténetével folytatodik (a jelenlegi 7-11.
versszakok). Az elsé szovegvaltozatban jobban részleteztem Palké szegedi vallatasat. A nyari
elfogashoz kapcsoloddan jeleztem az id6 mulasat, hogy mar a télben jarunk:

,Bocslletben, a télon, fagyos nyelve,
mogszaggatjak, de vallani nincs kedve;
szaja néma, mint bezart bortonajto,

nem arulja el tarsait a Palko!”

Szabé Palkd torténetéhez kapcsoltam egy fontos részletet. Az attanulmanyozott
betyartorténetekbol versbe irtam meg azt is, hogy a felesége megfogadta, hogy mashoz nem
megy majd férjhez, varja a fogsagban vigyazott férjet. Palkot vallattak, de nem arulta el a
tarsait, sem azokat, akik Oket megfogadtak egy-egy akciojuk végrehajtasahoz. Azonban a
betyartorténetekbdl tudjuk, hogy az asszony végill mégis mashoz ment feleségiil.
Modositottam a torténeten, kozelebb hoztam az 1j hdzassag idépontjat, hogy még dramaibb
legyen a cselekmény. Ezt az akkori utols6 versszakba siiritettem, anafora jellegii, népdalszert,
fokoz6 hangulatu sorismétléseket alkalmaztam.

»De nem mogy az mogtalalni ott urat,

temetdbe vihetné el a csokrat.

De nem mogy az mogtaldlni ott urat,

eskiivOre vOszi fol az 0j ruhat.”

I1. 2. A masodik szovegvaltozat

A masodik szovegvaltozatban — amely oktober 18-an sziiletett — probaltam még koherensebbé
alakitani a versszakok torténetmondésat, viszont ligyelni kellett a ballada jellegzetes un.
elliptikus kihagyasaira is, és 0j parbeszédes részeket is teremtettem. Uj ndi szereploként
helyeztem el a torténetben Miska szerelmét, aki immar az 0j elsé versszakba keriilt, amint
varja haza parjat. A kocsisrol szolo epizodokat Kivettem.

Tovabbi ujitasa lett a masodik szovegvaltozatnak, hogy egy népi mitikus szallal
egészitettem ki a verset. Egy kis veréb ,.kdveti” végig a szereplok sorsat. Azaz, a ballada
elején Miska parja kiildi el, mintegy lizenetvivoként a verebet, hogy az végre hozzon hirt a

betyarok felél. Ezt illesztettem ahhoz a helyi, szobeli torténethez, mely szerint egy veréb



valoban nekiiitddott Miska mellkasdhoz, amint a betyarok éppen Perjamos fel¢ mentek. Ezt
baljos jelnek vették, mert az a hir jarta, hogy a Szabo-testvéreken nem is fog a golyo!

Az elsdé szovegvaltozatban csak egy sorban emlitettem ezt az epizddot. Ezuttal jobban
kidolgoztam: a betyarok felnevettek, hogy inkabb ez a madar, mint egy golyo tegye ezt! Ezt
egy Uj versszakban irtam meg és a Ferenc Joska ellopott lovardl szo6lo strofa helyére
illesztettem be. A szerepldk koziil Dus Pista nevét kivettem és egy allegorikusabb *Végzet’-re
cseréltem. Palkorodl és deesének halalrdl még sokdig nem tudhattak semmit a parjaik, igy a
torténetiikben {izenetkiildé6 madarként irtam bele Gjra a verebet. A palyamunkam cimében

kiemeltem e madarak fontos szerepét: Madar répte, betydar sorsa.

IL. 3. A végleges szovegvaltozat

A végsO, a harmadik szovegvaltozat (november 6.) keretszerti koltoi narrativaba helyezte az
egész balladat.? E/1 személyben személyes (a szerzo) érintettségét fejeztem ki harom {j,
megirt versszakkal, amelyeket a ballada szovegben kurzivan irtam, jelezve azt, hogy mar a
jelenben vagyunk (,,Valahdnyszor...” a jelenlegi 1., 7. és a 12. versszakok). Az els6 két sor
mindharom versszakban megmaradt, de a ballada torténetében a harmadik-negyedik sor
mindig ujabb kontrasztot ad a jelenhez. Az elsé ilyen ,,Valahdnyszor...” vers a nyitoversszak
lett. Itt még egy forditott invokativ szerepet adok is a madaraknak, nem a szerz6 fordul
hozzajuk az ihletért, hanem mintegy azok sugalljak a szerzonek a tragikus torténet megirasat.
A masodikat Miska betyar lelovése utan helyeztem el, a harmadikkal pedig a vers lezarul.

A harmadik szovegvaltozatban tovabb folytattam a ballada ,,elhomalyositasat”, azaz még
jobban kivettem a szereplok nevét, és rejtvényként a hallgatora bizom a parbeszédek
szerepldinek beazonositdsat. Szabo Palkd és a betyarok alakjara, személyiségére igen talalo,
jellemzd sorpart irtam be, amelyet a helyi vésarhelyi folklor 6rzott meg, az 6reg Kossuth-
katona, Papp Samu énekébdl. Viszont igy épitettem be, mintha az elfogd Dus Pista mondta
volna a zsandaroknak: ,,Fogjatok mog, azt a bétyar mindonit, lovat félti, nem a sajat életit!”
Palko halalat egy dramaibb kép-parhuzammal érzékeltettem. Palko sortiizzel valo kivégzését,

az égre felszallo fiisttel, ellentételezve a vers kezdetén leirt a tiszta kék éget (2. versszak).

I11. A megzenésités alkotofolyamata
I1I. 1. Elso otletektol a végleges zenéig

2 A végleges vers irasos melléklete a palyamii része.



Mar az elsé szovegvaltozatot is a 19. szazadot megidéz6 énekmonddassal képzeltem el, és
haros hangszerben gondolkodtam. Jomagam klasszikus gitart tanultam, ez volt az a hangszer,
amelyen a zeném is sziiletett. Az elsé megzenésitésem, a vers els6 valtozatat azonnal kovetve
szeptember 20-an sziiletett. Egy 4/4 ritmusu, kobozszeri ritmikus kiséret volt, soronként H5-
A5-D5 kvinteket tartalmazo6 akkord menettel. Ami végiil a megtartasa ellen szolt, az az, hogy
a ballada szovege hosszu. 12 versszakon at nehezebb a hallgatd figyelmét fenntartani,
valamint az, hogy ez a dallam nehezen volt varidlhat6 a versszakok tartalmanak megfelelden.

2024. november 12-én a jelenlegi zenei anyag sziiletett meg, amely b6vebb lehetdséget
adott a megzenésitéshez, a szoveghez vald kapcsoldédashoz. Egy letisztultabb, a szoveghez
ill6bb, akusztikus gitaron megszolald dallamtéma és kiséret sziiletett, amely még a 20. szazadi
folk-beat hangzast is felidézi. Mivel a gitaron ezt a darabot nem pengetdvel, hanem kdrommel
¢és ujjazasos (fingerpicking style) technikaval adom eld, tobb lehetdség adodik a tagoltabb
ritmikusabb jatékra. A zenei B rész gyors tempojl, ostinato-szerlien ismétlodd ravezetd
ritmikus, kisérd témajat is igy jobban lehet eldéadni.

A zene hangnemén tgy valtoztattam, hogy minden egyes verssak els6 két soranak dallama:
h moll - 4 dur - h moll kiséretre épiil. A versszakok harmadik-negyedik soranak dallama
pedig E dur - G dur - D dur — A dur kiséretre adaptalt. A strofak A-A-B-B szerkezetliek
lettek, amelyek szépen kovetik a vers eredeti aabb rimképletét is. Ez az 0j zenei téma azért

tlint szdmomra jobb valasztasnak, mert végig a versen at sokkal varidbilisabb.

I11. 2. A dallam és ritmus

Alapdallamként egy Kicsi ambitusii dallamot irtam, amelynek /d-mi a legnagyobb
hangkoztavolsaga, moll-pentachord. Hangkészlete: 14, ti, do, ré, mi. Fontos szempont volt,
hogy e dallam ive ,stabil” szerkezetli legyen a zeneirds soran, azaz e melddia mas-mas
ritmust és stilusu kisérettel vald rugalmas alkalmazhatosaga. Ennek az alapdallamnak egy

variansa csak egyszer 1ép Ki a /d-mi hangterjedelembdl. Ritmus: 6/8.

I11. 3. A ballada zenei szerkezete

Mig a ballada tematikai felépitése két részre tagolodik (1. rész: Szabo Miska, 2. rész: Szabd
Palko), a megzenésités is 2 zenei részbdl all. A harmadik szovegvaltozatkor emlitettem a
keretversszakok beemelését a munkamba. A megzenésitésben e keretversszakok lassu

tempoban, arpeggio-akkordfelbontasokkal kisérve, mutatjak be a f6 dallamot (A zenei rész).
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Az 2. versszaktol kezdddik a B zenei rész, amely ugyanezt a dallamot gyors tempoban mutatja
be. Ez a pergd gitarkiséret a vagtatd lobogast imitalja a gyors 32-edekkel. Schubert hires
Erlkonig zenemiivében 1év6é kiséret is befolyasolt. Ugyanakkor a flamenco gitarjaték
jellegzetes, jobb kézzel végzett rasgueado-technikajan alapul. A B zenei rész a 17. iitemt6l,

egy 4 litemes eldlegezéssel indul:
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¥ A palyamiihz mellékelt kottdban csak a 2. versszak szovegét irtam be a dallamhoz, a t5bbi versszak is,
értelemszeriien, hasoldan szotagolando. Igy a 3., 4., 5., és a 8., 9., 10. versszakok is.



------------ re----het, ve---re----—-----het,
ze----ne---tet!"  (2.,3., 4., 5. versszakok

Szintén a B zenei részben egy atvezetd zenei résznek tekinthetd 4 iitem (A-dur) + 4 bevezetd
iitem utan a 6., egyben a legdramaibb versszak, beszéli el Szabo Miska halalat. Ehhez egy B
variansnak tekinthetd h-moll, cisz-sziikitett, D-dur, E-dur harmoOniamenetet alkalmaztam. Az
eddigi fédallamot is ehhez a dramaisagnak rendeltem ala. Itt kilép az eddigi /a-mi pentachord

hangterjedelembdl és egy oktavval lefel¢, a mi-re zuhan.
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Az akkordmenet csucspontjat, az E-dar akkordot itt hangsulyosan, a gitar hangszeres

adottsdgait maximalisan kihaszndlva, Gn. iires htirokkal adom eld. A puskaldvéseket nem

versben, hanem zenében fogalmaztam meg, a gitar testén vald hangsulyos iitésekkel (golpe).
A balladam 2. része (,,Szabo Palko”) ismét az *A zenei anyaggal’, de ezuttal kiséret nélkiili

énekként indul (7.versszak), amely a siratok archaikus zenei vilagat is felidézi.



A 8. versszaktol ismét a B zenei rész indul meg, de nem az eddigi gyors, hanem — négy
itemnyi ritmikai el6legezést kovetden — egy sajatos, szaggatott ritmusu kisérettel, amely

Onallo karaktert ad az elfogott Palkd betyar sorsanak és vontatott elhurcolasanak (8. versszak).

e--lo---re, e---lo--re, 8) "Fog-ja-tok mog, azt a be-tyar
i he-li--le, be--li-le. . lo-vat fél-ti, mnema sa-jat
A &
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min-di---nit, Szi-ged fe-lé, a ko---—- csl-—-hoz ki--tiz--ve
12 é--le--—--tit!” si--rat----ja az OCs-Cee ne-—-- Vit O-rok----re:

Ezt kovetden a 9. és a 10. versszakokat a mar ismert, gyors B zenei rész szOlaltatja meg. A
dramai versszak itt a 11., amely Palké babajanak 0j hazassagat beszéli el. Ehhez ismét a B
varians kiséretet alkalmaztam.

Az utolso, 12. versszakhoz ismét visszatér a lassi tempoja, A zenei rész. Az egész mi
zenei zarlata pedig h-moll és E-dar akkordok, ingaszerii valtasa, amely végiil nem h-mollba,
hanem mintegy pikardiai zarlat, a H-durba torkollik. Jelezve azt is, hogy torténetiink
végeztével, ismét a jelenbe érkeziink meg.

Ko6szonom, Kollar-Klemecz Laszlonak értékes észrevételeit. Témavezetom, Fehér Andrea
miivésztanar és Prof. Dr. Bodnar Gabor segitségét. Dr. Sipka Rézsanak pedig az 6-zésem

nyelvi helyességének lektori munkajat.

V. Felhasznalt irodalom

—Fekete (Fejérvary) Jozsef: Szabo Palko és Szabo Miska hires futobetydrok torténete

Hodmezdvasarhely, 1903.
—Szenti Tibor: Betydrtorténetek Budapest, 1999. (https://mek.oszk.hu/08500/08584/html/)

—Papp Samu éneke
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